BOSCH

Stora
WH 290 LP1B

8735100641

Hackinbkw Lie CToCYeTbCA NPOAYKTY, HAacTynHa iHopmaLina basyeTbea Ha BUMorax TexHiuHoro Pernamenty MKMY Big 14.08.2019 No 740 1a Hakasy
Minperiony Bin 19.04.2019 N2 100. ) )

Pokial je to na produkt aplikovatelné, nasledovné tdaje st zalozené na poziadavkach nariadeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

V kolikor velja za ta proizvod, temeljijo naslednji podatki na zahtevah Uredb (EU) 812/2013 in (EU) 814/2013.

Ukoliko je primenljvo na proizvod, sledece informacije se zasnivaju na zahtevima iz uredbi (EU) 812/2013 i (EU) 814/2013.

Urmatoarele specificatii au la baza cerintele reglementarilor (UE) 812/2013 si (UE) 814/2013, in masura in care acestea sunt aplicabile produsului.
Na medida em que seja aplicado ao produto, os seguintes dados baseiam-se nos requisitos das portarias (UE) 812/2013 e (UE) 814/2013.

0 ile dotyczy wyrobu, ponizsze informacje wynikajg z wymogow rozporzadzen (UE) 812/2013i (UE) 814/2013.

Talak noraditie dati balstas uz Regulas (ES) 812/2013 un (ES) 814/2013 prasibam, ciktal tas piemérojamas produktam.

Jei taikoma gaminiui, tai Zemiau esantys duomenys yra pateikti remiantis Direktyvy (ES) 812/2013 ir (EU) 814/2013 reikalavimais.

Knac eHeproedeKTMBHOCTI pexumy Tennosi BTpat (S) 06" em 36epiranHsa (V)
MPUroTyBaHHA rapAYoi BOAH
Trieda energetickej ucinnosti pripravy teplej Strata pri udrziavani tepla (S) Objem zasobnika (V)
vody
Razred energijske ucinkovitosti pri ogrevanju Lastnaizguba (S) Prostornina za shranjevanje (V)
vode
Klasa energetske efikasnosti pripreme tople Gubici odrZavanja toplote (S) Zapremina bojlera (V)
vode
Clasa de randament energetic pentru pregatirea Pierdere de continut de caldura (S) Volume boiler (V)
apei calde
Classe de eficiéncia energética do aquecimento Perdas permanentes de energia (S) Volume Util de armazenagem (V)
de dgua
Klasa efektywnosci energetycznej podgrzewania Strata ciepta (S) Pojemno$¢ magazynowa (V)
wody
Udens uzsildi$anas energoefektivitate klase Karsta iidens tvertnes pastavigie zudumi (S) Tvertnes tilpums (V)
Energijos vandeniui Sildyti vartojimo efektyvumo Savaiminis nuostolis (S) Talpa (V)
klasé
B 67,0W 276,81

Mopanblia Baxn1Ba iHthopMaLlif o0 BCTaHOBNEHHA Ta 06CNyroByBaHHs, a TakoX YTUNi3aLlii Ta/abo yTuniaauii on1caHa B iHCTPYKL|ii 3 BCTaHOBNEHHA
Ta ekcnnyaratyii. [lpounTanTe Ta OTPUMYATECD IHCTPYKLLIM i3 BCTAHOBNEHHA Ta eKcryaralii.

DalSie ddlezité informacie pre inStalaciu a Gdrzbu, ako aj pre recyklaciu a/alebo likvidaciu st uvedené v instalaénych a prevadzkovych pokynoch. Preci-
tajte si navody na instalaciu a navody na obsluhu a dodrzujte pokyny, ktoré s v nich uvedené.

Nadaljnje pomembne informacije za namestitev in vzdrzevanje ter recikliranje in/ali odstranjevanje so opisane v navodilih za namestitev in obrato-
vanje. Preberite navodila za uporabo in montazo in jih upo$tevajte.

Daljnje vazne informacije za ugradnju i odrZavanje, kao i recikliranje i/ili odlaganje opisane su u uputstvima za instalaciju i rad. Proditajte i postujte
uputstva za instalaciju i upotrebu.

Informatii suplimentare importante pentru instalare si intretinere, precum si reciclare si/sau eliminare sunt descrise in instructiunile de instalare si
operare. Cititi si respectati instructiunile de instalare si utilizare.

Outras informagdes importantes a instalacao e manutencao, assim como reciclagem e/ou eliminacdo estao descritas nos manuais de instalacao e de
instrugdes. Leia e siga 0s manuais de instalagao e de instrugao.

Dalsze wazne informacje dotyczace instalacji i konserwacji, jak rowniez recyklingu i/lub utylizacji s3 opisane w instrukcji instalacji i obstugi. Nalezy
postepowac zgodnie z informacjami zawartymi z instrukcjach montazu i obstugi.

Papildu svariga informacija uzstadisanai un uzturés$anai, ka ari parstradei un/vai iznicina$anai ir aprakstita uzstadisanas un lietosanas instrukcijas.
Lasiet un ievérojiet instalacijas un lietoanas instrukciju.

Kita svarbi jrengimo ir prieZitros, taip pat perdirbimo ir/arba $alinimo informacija yra aprasyta jrengimo ir naudojimo instrukcijose. Perskaitykite mon-
tavimo ir naudojimo instrukcijas ir laikykités jose pateikty reikalavimy.

[laHi Ha MOMEHT ApyKY. AKTyanbHa Bepcia AOCTYNHa B IHTEpHeTI
Data v Case tlaCe. Najnovsia verzia k dispozicii na internete.
Podatki v ¢asu tiskanja. Zadnja razli¢ica, ki je na voljo v internetu.
Podataka u vreme Stampe. Najnoviju verziju dostupnu na internetu.
Date la momentul tiparirii. Cea mai recenta versiune disponibila pe Internet.
Dados no momento da impressao. Ultima versio disponivel na Internet.
Dane w momencie wydruku. Najnowsza wersja dostepna w Internecie.
Dati drukasanas laika. Jaunaka versija ir pieejama interneta.
Duomenys spausdinimo metu. Naujausia versija, kurig galima rasti internete.
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Ako je moguce primijeniti na proizvod, sljedeéi se podaci temelje na zahtjevima Uredbi (EU) 812/2013 i (EU) 814/2013.

Les informations suivantes reposent sur les exigences des réglementations (UE) 812/2013 et (UE) 814/2013 dans la mesure ot elles sont applica-
bles au produit.

En caso de valer para el producto, las siguientes indicaciones se basan en los requerimientos de las directivas (UE) 812/2013y (UE) 814/2013.

Kui alljargnevad andmed kehtivad toote puhul, pohinevad need maaruste (EL) 812/2013 ja (EL) 814/2013 néuetel.

For sa vidt som det er relevant for produktet, er falgende angivelser baseret pa krav i forordningerne (EU) 812/2013 og (EU) 814/2013.

Soweit auf das Produkt anwendbar, beruhen die nachfolgenden Angaben auf Anforderungen der Verordnungen (EU) 812/2013 und (EU) 814/2013.
Jsou-li u vyrobku pouZitelné, jsou nasledujici idaje zaloZeny na poZadavcich Nafizeni (EU) 812/2013 a (EU) 814/2013.

Per quanto applicabile al prodotto, le seguenti indicazioni si basano su quanto prescritto dai Regolamenti (UE) 812/2013 e (UE) 814/2013.

Voor zover van toepassing op het product, is de volgende informatie gebaseerd op de vereisten van de richtlijnen (EU) 812/2013 en (EU) 814/2013.

Razred energetske ucinkovitosti pri zagrijavanju Gubitak zagrijavanija (S) Volumen spremnika (V)
vode
Classe d’efficacité énergétique pour le chauffage Pertes statiques (S) Capacité de stockage (V)
de l'eau
Clase de eficiencia energética de caldeo de agua| Pérdida estatica del deposito de agua caliente Volumen de almacenamiento (V)
(S)
vee soojendamise energiatohususe klass piisikadu (S) salvestusmaht (V)
energieffektivitetsklasse ved vandopvarmning stilstandstab (S) vandindhold (V)
Warmwasserbereitungs-Energieeffizienzklasse Warmbhalteverlust (S) Speichervolumen (V)
Trida energetické tcinnosti ohrevu vody Stala ztrata (S) Uzitny objem (V)
Classe di efficienza energetica di riscaldamento Dispersione termica (S) Volume del accumulatore (V)
dellacqua
Energie-efficiéntieklasse voor waterverwarming Warmhoudverlies (S) Opslagvolume (V)
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Daljnji vazni podaci za instalaciju i odrZavanije, kao i recikliranje i/ili odlaganje navedene su u uputama za instaliranje i rukovanje. Procitajte i pridrza-
vajte se uputa za instaliranje i rukovanje.

D’autres informations importantes pour I'installation et la maintenance ainsi que pour le recyclage et/ou I'élimination sont décrites dans les instructi-
ons d’installation et dutilisation. Lire et respecter les notices d'installation et d’utilisation.

En las instrucciones de instalacion y funcionamiento se describe mas informacion importante para la instalacion y el mantenimiento, asi como parael
reciclaje y/o la eliminacion. Lea y siga las instrucciones de instalacion y funcionamiento.

Muu oluline teave paigalduseks ja hoolduseks, samuti imbertd6tlemiseks ja/voi kasutuselt korvaldamiseks on kirjeldatud paigaldus- ja kasutusjuhen-
dites. Lugege ja jargige paigaldus- ja kasutusjuhendeid.

Yderligere vigtige oplysninger om installation og vedligeholdelse samt genbrug og/eller bortskaffelse er beskrevet i installations- og betjeningsvejled-
ningen. Las og felg monterings- og betjeningsvejledningerne.

Weitere wichtige Informationen fiir die Installation und Wartung sowie Recycling und/oder Entsorgung sind in den Installations- und Bedienungsanlei-
tungen beschrieben. Lesen und befolgen Sie die Installations- und Bedienungsanleitungen.

Dalsi dilezité informace pro instalaci a iidrzby, recyklace a/nebo likvidace jsou popsana v navodu k instalaci a obsluze. Navody k instalaci a obsluze si
peclivé proctéte a fidte se jimi.

Ulteriori importanti informazioni per 'installazione e 'uso sono descritte precauzioni specifiche per I'installazione e la manutenzione, nonché per il
riciclaggio e/o lo smaltimento. Leggere e seguire le istruzioni per l'installazione e 'uso.

Verdere belangrijke informatie voor de installatie en onderhoud, alsmede recycling en/of afvoeren zijn in de installatie- en bedieningshandleidingen
beschreven. Lees en houd de installatie- en bedieningshandleidingen aan.

Podaci u trenutku tiskanja. Najnovija inagica dostupna na Internetu.
Données au moment de I'impression. Derniére version disponible sur Internet.
Datos en el momento de la impresion. Ultima versién disponible en Internet.
Andmed printimise ajal. Viimane versioon on saadaval Internetis.
Data pa udskrivningstidspunktet. Seneste version tilgeengelig pa Internettet.
Daten zum Zeitpunkt des Drucks. Neueste Version zum Abruf im Internet.
Data v dobé tisku. Nejnovéjsi verze je k dispozici na internetu.
Dati al momento della stampa. Ultima versione disponibile su Internet.
Gegevens op het moment van afdrukken. Nieuwste versie beschikbaar op internet.
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